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1 OGGETTO

Nell'anno 2014 del mese ottobre, del giorno 23, il soltoscritto dott. Alfredo Amato, tecnico competente in
materia di acustica ambientale, iscritto nell'elenco dei tecnici competenti in materia di acustica ambientale (D.P.G.R.
n. 015740 del 3/11/99), ha eseguito rilievi fonometrici presso i locali delta INTERSCAMBI S.R.L., siti nel comune
di Mercato Sanseverino (Sa}, alla via San Roceo — fraz. Pandola, per stabilire i livelli di immissione sonora indotti in

ambiente esterno dalle attivitd svolte nella Ditta,

Definizioni, secondo le normative vigenti:

Livello di rumore ambientale

La livello continuo equivalente di pressione sonorz ponderato “A”
prodotio da tutte le sorgenti di rumore esistenti in un dato luogo
ed in un determinato tempo.

Livello di rumore residuo

Lr livello continuo equivalente di pressione sonora ponderato "A”
che si rileva quando si escludono le specifiche sorsenti
disturbanti.

Livello differenziale di rumore

Lp differenza tra il livello di rumore ambientale (LA) € quello di

rumore residuo (L) misurato in ambiente abitativo

Lp=@a-Lg)
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Tempo di riferimento (Tg) Periodo diurno: dalle 6.00 alle 22.00

Periodo notturno: dalle 22.00 alle 6.00

Tempo di osservazione (Tg) Periedo di tempo compreso in TR nel quale si verificano le condizioni

di rumorositd che si intendone valutare.

Nel caso in esame Tg & compreso tra le 17.30 ¢ le 18.30 ¢ le 22.30 e le 23.30 del 23106/2014, dove Ty &

estensibile all’intero periodo TR.

2 DESCRIZIONE DELLO STATO DEI LUOGHI

La INTERSCAMBI 8.R.L. oceupa un capannene industriale adibito at taghio di rotoli di banda stagnata (coils) ed
alla verniciatura di fogli di banda stagnata. Alle stato seno individuate tre linee di verniciatura, di cui una
denominata tandem, localizzate netla parte centrale del capannone industriale, In un’area di nuova realizzazione &
attiva una linea di taglio dei coils. Ivi & presente una quarta linea di verniciatura dismessa.

H capannone, 2 pianta libera, si completa di zone destinate a stoccaggio delle materie prime, del prodotto finito.
In adiacenza al capannone & vi & una struttura con esso comunicante e destinata atle attivith direzionali e di
rappresentapza. L'intera struttura si completa di ampi piazzali posizionati su tutti i tati che consentono un’agevole
movimentazione dei prodotti grezzi e finiti nonché di zoma a parcheggio. All'interno del piazzale sono allocati i

compressore e il post ~ combustore.
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3 CICLO PRODUTTIVO

TAGLIO COILS

Le ativith consistono nel taglio dei rotoli di banda stagnata, cromata in alluminio per la produzione di fogli del

medesimo materiale destinati alle attivith di verniciatura e stampa, ed a quelle successive di produzione di

imballaggi. Sommariamente il ciclo produttive pud essere cosi definito:

i

Approvvigionamento materia prima. Mediante ausitio di un carrello elevatore i rotoli di materiate

sono dapprima pesati, poi stivati in magazzino.

2. Alimentazione linee di taglio. Lo stesso carreilo elevatore trasporta il rotole in testa alle linee di
taglio. Mediante una culla di carico il rotolo viene trasferito suil’aspo.

3. Preparazione linea di taglio. Il nastro & svolio e fatio passare attraverso la spianatrice, la zona di
ispezione visiva (specchio) e fa pressa a ghigliottina.

4. Taglio. Dal banco di comando un operatore avvia I linea controllande da questa postazione che la
superficie del nasiro di lamiera non abbia difetti, nel gual ¢caso un opportuno comando automatico
consente di deviare il materiale non idoneo nella botola di scarto, 11 materiale idoneo, sottoforma di
fogli, scorre lungo un nastro orizzontale ¢ giunge alla botola di prima scelta per la formazione di pile.
Raggiunto il numero di fogli preimpostato ciascuna pila di fogli passa dalla botola alla rulliera di
evacuazione.

3. Imballageio. Ciascuna pila & identificata, regetiata, pesata ed infine trasportata in magazzino in attesa
di essere consegnato,

VERNICIATURA

H lavoro consiste nella verniciatura di fogli di banda stagnata destinati alla produzione di contenitori per

alimenti. Allo scopo sono impiegate tre linee di verniciatura,

La balla di fogli di laminato metallico sottile (in seguito denominato semplicemente foglio) viene caricata

sul mettifoglio che, con un sistema pneumatice, alimenta la macching verniciatrice.
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L'applicazione della vernice avviene mediante Fuso di una serie di rulli; un primo rullo in accizio pesca in un
calamaio contenente la vernice, quindi trasmette questultima ad un successive rullo in acciaio, in quantity che
dipende dalta distanza fra i due; questo secondo rullo trasmette, & sua volta, la vernice ad un rullo di gomma che la
deposita sul foglio in transito. La vernice consiste in resine sciolte, /o disperse, in una miscela di solventi organict,

La fase successiva alla verniciatura ed alla stampa avviene in forno e consiste nell'essiccazione propriamente
detta, in cui si ha l'evaporazione della quast totalita del solvente, ed una successiva polimerizzazione det prodotto
verniciante, in cui le resine monomere si riuniscons a formare il reticolo polimerice,

11 forno consiste in un tunnel dove i fogli, sostenuti da tefai metallici in posizione quasi verticale, avanzano
mediante una catena. Nei primi cinque metri si ha Pevaporaziene della quasi totalitd dei solventi, lessiccazione.

In questo primo tratto i fogh ragziungono la temperatura di regime cui permangono per tutto il tratto successivo
durante il quale si ha T'evaporazione del solvente residuo e, per effetto dell'energia termica, la polimerizzazione
delle resine.

Al termine della linea vi & una zona di raffreddamento dove, atiraverso due coppie di camini, viene fatta
affluire e defluire aria fresca dall'eseerno, 1 fogli verniciati si accurnulano in coda alle linee di verniciatura a formare
delle balle che sono successivamente reggettate, pesate ed infine trasportate in magazzino in attesa di consegna.

Laddove necessario i fogli verniciati sono rifilati alle cesoie situate in due aree separale dalla zona destinata
alla produzione vera e propria.

Per maggiori dettagli sulla disposizions dell’area in esame si rimanda alla consultazione delPacclusa
planimetria,

Riguardo la contemporaneiti di esercizio degli impianti, ii loro funzionamento & prevalentemente continuo.

Pagina 5 di 21






3.1 INDIVIDUAZIONE DELLE FONTI DI RUMORE IMMESSO IN ESTERNO

Per quanto precedentemente esposto e fasi che passono dare luogo ad emissioni di rumore coincidone con il
funzionamento degli impianti situati all’esterno ed in particolare con il funzionamento del compressore e del post-
combustore,

Pertanto la valutazione che segue si fonda sui livelli di rumore immessi in ambiente esterno derivanti da tali
condizioni di auwivith. Le rilevazioni forometriche in esterno sono state effettuate nei punti indicati neil'acclusa

planimetria,

4 PROCEDURA DI RILIEVO

Conformemente afl'art. 2 del Decreto del Ministero dell'Ambiente 16 marzo 1998, per le misure del 23 otiobre

2014 seno stati impiegati i sepuenti strumenti:

* forometro integratore LARSON & DAVIS mod. 824 SLM, di classe 1, matricola n. 418
*  preamplificatore LARSON & DAVIS mod. PRM%02, matricola n. 903

*  microfono LARSON & DAVIS mod, 2541, matricola n. 7586

1l fonometro & stato calibrato all'inizio ed al termine dei rilievi con un apposito calibratore Bruel & Kjaer
mod, 4231, matricola n® 1882086.

Gli strumenti utitizzati, compresi | microfoni, sono stati regolarmente tarati, come richiesto dal D. M. 16/3/98.
T refativi certificati di taratura sono allegati aila presente relazione di valutazione.

Le calibrazioni effettuate prima ¢ dopo ogni cicle di misura non haeno evidenziato differenze superiori a 0.1
dB.

Per la misura dei livelfi senori equivalenti il fonometra integratore ha eseguito il seguente calcolo:
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1™ pa T

Laeq,Tm =10Logs — || &2 4¢ dB(A)
Tm 5 po
dove:
. LAeq,Tm = Hvello sonoro equivalente i misura [ dB(A) 1;
* T = periodo di misura (s);
* palD = pressione acustica istantanea ponderata A [Pa], determinata con costante di tempo " fast ",
*  po =20p Pa.

La misura dei livelli continui equivalenti di pressione sonora ponderata «A» nel periodo di riferimento (Lcq,m):

7= 2AT,),

2 staln eseguita per integrazione continua,

11 valore {Ly,,5m) & ottenuto misurando il rumore ambientale durante il tempo di osservazione (Tg)y. che si
riliene estensibile all’intero periodo di riferimento (TR), con l'esclusione degli interventi in cui si sono verificate
condizioni anomale non rappresentative dell'aren in esame. Le misure in ambiente esterno sono state eseguite
posizionando il microfono 2 circa 3 m dal piano di calpestio.

Durante fe misurazioni non si sono verificati all’esterno eventi meteorologici degni di rilievo (assenza di
precipitazioni atmosferiche € velocith del vento inferiore 2 Sm/fsec), .

It microfono, munito di coffia antivento, & stato montato su apposito sostegno e collegato af fonornetro con un
cavo di lunghezza tale da consentire all'operatore di porsi alla distanza non inferiore a 3 meti,

ivelli di ramore rilevati sono riportati nelle tabelle C e D,
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4.1

PRESENZA DI COMPONENTI TONALI ED IMPULSIVE

Conforrmemente agli art. 8, 9 e 10 delt’allegato B del D.M. 16/3/98, si & proceduto al riconoscimento di
eventuali componenti impulsive e tonali di rumore negli eventi considerati, Dalle analisi eseguite, di cui si da
documentazione in allegato, non si evidenziano né componenti tonali né impulsive; pertanto ai velli sonor

equivalenti refativi alle misure eseguite in esterno non si applicano i fattori correttivi Ky e KT, cosi come definiti al

punto 15 dell'allegato A del citato decreto.

5 VALUTAZIONE DEI LIVELLI DI RUMORE

5.1 INQUADRAMENTO URBANISTICO
In riferimento alla suddivisione del territorio comunale in diverse classi acustiche - il cosiddetto piano di
zopizzazione acustica previsto dal D.P.C.M. 1/3/9] ¢ daila Legge 447/95 e dat D.P.CM. 14/11/97 - il comune di
Mercate Sanseverino ha ascritto I'area oggetto delle misure in zona VI, limitatamente alla parte Nord — Nord Est del
capannane (esclusivamente industriale),in zona V, per Ia parte Sud (prevalentemente industriale), ed in zona IV sul

lato Ovest. Si consultino in proposito Ie seguenti tabelle A e B.
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TABELLA A (Limiti di immissione sonora)

: Classi di territorip diurno notturno
1 Aree particolarmente protette (ospedali, scucle, parchi, aree di 50 40
riposo)}
2 ! Aree prevalentemente residenzial] (aree urbanc con basse traffico, | 55 45 !
bassa densith di popolazione, bassa presenza di attivish commerciali,
assenza di ativitd induostriali)
3 Aree di tipo misto {urec urbane con normiate traffico, media densita di 60 50
popolazione, media presenza di attivith commerciali, assenza 41 ativit
industriali)
4 Aree di intensa ailivita umana (aree urbane con intenso traffico, i 65 55 !
i alta densitd di popolazione, elevata presenza di anivith commerciali, i !
i presenza di piccole industrie} H
: { i
5 i Aree prevalentemente industriafl (arcc inferessate du insediamenti ! 70 80
! industriali € scarse abitazioni) i
) ! Aree esclusivamente industriakf (aree esclusivamente industriatiy | 70 ! 70
— : - - i S L "
TABELLA B (Limiti di emissione sonora)
; - - i S ; :
{ Classi di territorio diurno i noliurne i
i Aree particolarmente protette (ospedali, scuole, parchi, aree di 45 33 ;
ripose) : H
i
; 2 Aree prevalentemente residenziali (ares urbane con basso traffice, 50 ; 40
i bassa densitd di popolazione, bassa presenza di atlivith commerciali,
i assenza di attivith industriali} :
3 Aree di Lipo miste {aree urbane con normale 1raffico, media densit & 35 45 ;
! popolazione, media presenza di attivith commerciali, assenza di attivi i
industriali)
Aree di intensa attivith umana {aree urbane con inienso traffico, alta 60 50
: densith di popolazione, elevata presenza di attivitd commercial, !
i ! presenza di piccole industrie) ;
. ; : . i
3 Aree prevalentemente industriali (arce interessate da insediumenti 65 j 53
industriuli ¢ scarse abitazioni)
2= . - - - 7 At T e e e -
i 6 Aree esclusivamente industriali (aree esclusivamente industriali) : [e] : G5 i
H i i
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5.2 IMMISSIONE ED EMISSIONE DI RUMORE IN AMBIENTE ESTERNO

521 APPLICAZIONE DFEI LIMITI ASSOLUTI

I hivelli di rumore immesst in ambiente esterne sono accettabili se confrontati con i limiti assolut diurni e

notturni previsti.

TABELLA C
Punte di misura Leq dBA rilevato Limite divrno di Limite diurno di
immissione sonora | emissione sonora
Leq dBA Leq dBA
Misura 1 65.0
ZONA VI
Misura 2 60.0 .0 65.0
ZONA VI
Misura 3 55.5 63.0 60.0
ZONA IV
Misurz: 4 56.6 70.0 65.0
ZONA Y

T valor riportati nella precedente tabella sono arrotondati 2 0.5 dB(A).

TABELLAD
Punto di misury Leq dBA rilevato Limite notturno di | Linsite notturno di

immissione sonorn emissione sonora
Leqg dBA Leg dBA

Misura I 64.5

ZONA VI -

Misura 2 58.0 o8 659

ZONA VI

Misura 3 50.0 55.0 508

ZONA TV

Misura 4 53.5 60.0 55.0

ZONA WV

I valori riportati nella precedente tabella sono arrotondati & 0.5 dB(A).

6.3 APPLICAZIONE DEL CRITERIO DIFFERENZIALE

La vocazione dell'wrea in esame prevede, ad esclusione defle aree industriali, |'applicazione del criterio

differenziale di immissione in ambiente abitativo, come definito all’art. 2, comma 3, lettera b} della Legge 26/11/95

n. 447 e art. 4, comma 1 def D.P.C.M. 14/11/97.
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Il suddetio criterio nen & indicativo, a parere di chi serive, di un eventuale disturbo verso terzi se applicato
nelle immediate vicinanze dello stabilimento, per I'impossibilita di verificare se ricorrano, nelle abitazioni prossime
all’opificio, le condizioni di cui all’art. 4, comma 2, lettere a e b del D.P.C.M. 14/11/97 (rumore immesso a finestre
chivse ed aperte da misurare, al di 13 di ogni ragionevole dubbio, rigorosamente all’interno). Per la valutazione del
rispetto del criterio differenziale risulterebbe quindi indispensabile, per quanto riferito in precedenza, eseguire rilievi
fonometrici negli ambienti abitativi limitrofi.

Si fa notare, comunque, che nelle immediate vicinanze det fabbricato industriale in £same, DoN 50no stati

individuati insediamenti ad uso privato,

6 CONCLUSIONI

Per quanto esposto in precedenza, e permanendo le condizioni di lavoro riscontrate allawto dei rilievi
fonometrici det 23 ottobre 2014, 1 livelli di rumore connessi alle principali fonti individuate presso Io stabilimento
delta INTERSCAMBI S.R.L di Mercato Sanseverino, sono conformi ai limiti assolut] diurni e notturni di immissione

ed emissione sonora.

Castel San Giorgio, 27 ottobre 2014

i tecnico competente

dott. Alfredo Amato
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PLANIMETRIA CON I PUNTI DI MISURA
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ZONIZZAZIONE ACUSTICA
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ATTESTATI DI TARATURA
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CENTRO DI TARATURA LAT N° 185
Calibration Centre
Laboratorio Accreditato di Taratura

Sonora Sri
Serviz) di Ingegneria Acustita
Via ot Dersagher, 9
Tel GR2I-351156 - Fax OILJ-1672003
W, SONOME. Con - soneng ERsonomst.com

LAT si"185

Mamb degl Acoor di Mot
Ruptotamanlo BA, IAF ed fiag

Sgnatary of EA 1T and IAC
Mty Recognitian Apres Rt

CERTIFICATO DI TARATURA LAT 153296

Certificate nf Calibronon

Pogine 1di 10
P Lo it

- Duta di Emissione:  2002/11/22

<dare of bosur B presente oertificolo di toemum & emesso I basc
- cliente Dott. Amate Alfredo alfuecroditamento LAT N, 185 rilasciato in ncoordo ai decrer!
marem Pinzea Principe Amedeo, 6 attuativi dells logee n. 2734991 ohe hadstituito il Sistana
34122 - Salerno (§A) Nazionale di ‘Tartura (SNT). ACCREDIA pliesta ks capacitd
di misura & df taratura, ke competenze metrologiche del Centrs
_ P
- destinalirio Daott. Amzto Alfredn & rifiribilith delie tactuse excpuite 1 canpiont nazionali ed
ebdressce Pinrzn Prineipe Amedea, 6 intenuzionali delle unitd df misura del Sistems Incemazionale
34122 - Salesno {SA) delle Unita (51),

g Queste conifiato non pwd cssae fiprodotto I modo
'2.2}12,',?,,, iz purzials, salvo espressa satorizeazione soritta da parle et
-indsa W2tnS o Celr

data
= Siriferisce a:
Heferriny iz
- ogpette Fonnmetrm This cortificar of ‘ealibration is issucd in compliowe with

fiem the aeereditation LAT No. 185 granted according 1o decrees

v eosthuticyge Larson Davis comected with laliey Low Moo 3731990 which kas
mougactirer estublished the National Calibration Sysiem. ACCREDIA

- modello Bz4 witests the culibration and mensurement copabiliy the
musded meirologieal competence of e Cestre and the traceabilly

- ndricola 0418 of calibration resulis 1o the raional and interrational
seviai miniber stanclardy of the Intertianal Sysivm of Units (85,

- data dele misure 2042711723 This cerdlficaze may votbe pariially veprodived, axceprwith

hute of measuremenin the prior written purmivsion of e issuing Cantre,

- registro df lsbortoric -
labartory referees

T risultati of misura riportati nel presente Certificato sono 2t ottenuti epplicarde le procedire dtate alln pagina segieaite, dovesono
specificiti wiche | campioni di prima linca da cut iniria Ia calona di Alenbility ded Contro o | rispattivi centificat di taratura in corso
di validitd. Essi si sifimisoono escdnsivarente alfappetto in taratura ¢ sono valich net momento e nelfe condizioni di tarstura, salvo diversaneite
spagificto.

Tz mesurement resudts reported in diy Certificate were obtained Jollawing the procedires given in the followling page, whore the refereace
sianards o instritnents are indicated which gucarantee the traceability chain of the laboratory, ard the related cclibration certificales i the
cotrse of validity are indicated as well They relute onty to the eatibreted item and they are valid for the time and conditions of colibretion,
unless otherwise apecified

Le incerterze ¢f misura dichisrate in questo documento sono state determinate conformenments alla Guida ISOAEC 93 ¢ af doctmmenio EA-HOZ,
Selitamente sono csprease come ineertezza cstesa ot enuta moltiplicando lineertezza tipo per 3 fidtore ¢f copertura k corrispandente of livella
i fichaein & circa it 95%. Normalmente talo fetore vale 2.

The mextrement uncertainties stutecd i this documsent have bevn determined coccorddiny; fo the ISOREC Cuidy 95 and 10 E4-402. Usuply, thy
Trave been estimeted as expanded uncertdinty ol i neliiphy the dard uncertainty by tee coverage factor & corresponding 1o &
confidence feved of about Y594, Normeally, this factor k is 2.

11 Respunsabile & Centro
THrind vt Cerrs
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CENTRO DI TARATURA LAT N° 185
Catibrarion Centre
Laboratorio Accreditato di Taratura
Sonora St

Servizi df 1ngegnena Acustca

Vi cel Bersaiotier,
Tel BAEI-251 196 « Fax 00231872087
W, SN0 (ONTE ~ SO BASCnor s, com

LAT N"1B5

Membro deght Accordi Ut Mutuo
Ricoriesdments EA, TAF ed ILAC

Sqnatory of BA, 18F and BAC
Mutial Recogritian Agreements

CEREIFICATO DI TARATURA LAT 18553297

Lerriftcre of Caicbration

-Data di Bmissione:  2002/11/22

Pogina 14§
Py fof3

s of farna fl preseote cotificate di tomuws & omoso in bade
- cliente Dott. Amata Alfredo afacereditamento LAT N, 185 rilscinte in eocordo af doetreti
frtomer Piszza Principe Ameden, 6 attuntivi delln fepge n. 273/1991 che haistiiite il Sistemn

34122 - Salerna (SA) Nazionale di Taratura (SNT}. ACCREDIA aitesta le capacita
. . i misura ¢ & taratura, e compedenze nefrologiche det Centro
- destinaturio Dott. Amato Alfredo € In Tiferibibita delte tarature esesmite ai camypiunt nezionali cd
akdresace Pinzzs Principe Amedeo, 6 intermuzionali delle unitd di misura def Sisterna Intemationate
3422 - Salerno (SA) dedle Unitd (S1).

s Questo cortificato pon puds essere dprodotio in mode
'Zﬁfﬁﬁm iz parzisle, salvo spressa autorizzazione scrittn da parte det
«in dat 201211115 Centzo.

dafc
- Siriferisce a:

Aeferring o
- orpetto Calibrature This certificate of ‘calibration 1s issued in complicome with

Ttem the acoreclitanlon LAT No. 185 granted according 1o decreos
- costruttere Hrucl & Kjzer connecied with Malian Law No. 27300990 which bes

manyfctires estblished the Nutional Calibration System. ACCREDIA
- modelio BK 4231 attesis the ealibrailont and measuremen capability, the

madel metrologival compesence of the Contre wud  the iraceability
- tricola I8820%6 of calibration resulis o the nationesd and international
erial sumber stardlarcls of the Invernational Sysiem of Units £57),

This certificate may not be partiolly reproduced, wxoet with
the prior seritton permission of the issuing Cenire,

= datadelle misure iR

e of mveserements

-registro di aboratotio -
fuboratory reference

[ risuitati di misura ripostati nel presente Certificalo sono stali otteruti opplicande Je provudure citige ally poging segoente, dove sono
specificati anche 1 campiond di prima lincs ds aui inivia la catena di riferbilitd del Centro ed i rispettivi centificati di zarnture in corso
di voliditd. #sst e} riferiscono esclusivimente all'oppetto in tarstur ¢ somo validi sl momento ¢ relle condizioni & tamturs, salvo diversamente
specilicata,

The mesurement results reported in this Cervificate were obloined following the procedires given in the following, page, where the reference
staradards or instriments are dicared which guarantes the iraceability chain of the laboratory, and the reluted calibreion certificates in the
course of validity are indicated as well, I ey relute only to the ealibrotsd ltem and they are valid for e time and conditions of calibration,
unless otherwise specified

Ve inoorterze di misura dichiamte in questo d 3 suny stale detenminige confor Hla Guida ISOAEC 98 © 1 dovumentos EA-4/02,
Solitamente sono espresse come incertezza estess ottenuta muiiiplicando lncerteaza tipe per it fattore ¢ coparturak wrrispondente af livello
ai Firducia di circa it 95%. Normalmente tak: fartore vale 2.

Tz mestorement unceriginties skmed bt this document have beer determined, according io the ISONFC Guide 98 and 1o f4-4702. Ulsaiaally, thuy
ditve bean estimated as expanded uncertaing obiained muliplying the standurd wncertainty by the coverage factor & corresponding to a
congfidence level of abua 9595, Noemally, this foctor k is 2,

il Responsubite del Centro
Horaiofdon Sovere:
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LEGGE 26/10/1995, ART. 2, COMMI 6 E 7; RECONOSCIMENTCQ DEL POSSESSO
DEI REQUISITI PER L'ESERCIZIO DELL’ATTIVITA' DI TECNICO
COMPETENTE IN ACUSTICA AMBIENTALE. 8IG. AMATO ALFREDO

PREMESSO che con deliberazione n. 4151del 69/07/99 la Ginnta Regionale ba approvato
le determinazioni assunte dalla Commissione Regionale Interna, istituitz con deliberazione
11560 del 7/3/96, in sede di verifica del possesso dei requisiti da parte dei professionis
che hanno avanzato istanza di riconoscimento of sensi dell’art. 2, commi 6 ¢ 7, della legge
26/H95, n. 447;

- che | medesima deliberazione n, 4151 det 09/07/99 ¢ stato disposto, tra 1"altro, 'adozione,
& favore dei richiedent che hanno dimostrato if possesso dei requisiti richiesti dalla citata
legae 447/95, di apposii ottt monocratici “ad personam” da parte dell’Assessore
all’Ambiente per la formalizzazione delle determinazioni assonte dalla predetta
Commissione Regionale [nterna;

PRESO ATTO che i nominativo del Sig. Amato Alfredo, nato i} 61.02.60, risuits inseriro
cel’elence “A” allegato alla citata delibera di Giunta Regiomale n. 4151del 09/07/99,
contenente | nominativi dei professionist che banno dimostrato il poisesso dei requisit
richiesti dalla tegge 447/95;

VISTA la detiberazione di Giunta Regionale n.1560 del 7/3/56;
VISTO il decreto di delega n. 480 del 25.1.199%;
Alla stregua dell’istruttoria compiuta dal Settore Tutela dell’ Ambiente, nonché dell’espressa
dichiarazione di regolarith resa dal Dirigente del Settore medesimo,
DECRETA

per e motivazioni espresse in premessa ¢ che qui si intendeno integralmente riportate e

trascritte,

1} di riconoscere al Sig, Amato Alfrede, nato i 01.02.60, il possesso dei requisiti previsti
dall’art. 2, comndl 6 ¢ 7, della Jegge 26/10/1995, ni fini del’esercizio defl’attivita di
lecnico competente in acustca ambientale;

2) di non L:i.v;‘ja:g é}yp':rigggz decreto atta CCARC in quanto atto di mera esecuzione.

ZINZE
Napoli, .
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